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Features:

Accurate Pixart sensor e 2.4 GHz wireless connection with USB
receiver @ Number of buttons: 4 e Resolution: 800 / 1200 / 1600 DPI
e Robust design - up to 3 million clicks.

User manual. Wireless optical mouse

Package contents: Connection:

Wireless optical mouse
USB receiver

Connect USB receiver to computer,
namely free USB port.

User manual
Battery 1pcs, AA type

BUL

XapakTrepucTuku:

ToueH Pixart ceHsop e 2.4 GHz 6e3xuyHa Bpb3ka ¢ USB npuemHmk
e Bpoii 6yToHu: 4 @ Pesontoumsi: 800 / 1200 / 1600 DPI

© XXuBoT Ha GyToHWTE: 10 3 MUNMOHa HaTUCKaHWSA.

PKoBOACTBO 3a ynoTpe6a. BeaxuyHa onTuiHa MuLka

ChAabpXaHue Ha
Ta:

CBbp3BaHe:

-

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and follow all instructions before using this

product.

1. Do not expose the device to excessive moisture, water or

dust. Do not install in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays. 3. The product shall
be connected to the power supply source of the type indicated in the
operation manual only. 4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean
the device with a cloth only.

Warning:

1) It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to warranty waste.

2) For optimum performance the device with batteries shall be kept at the
temperature 15 to 25 °C. Too high / low temperature leads to reduction
in capacity and service life of the battery. Excessive heating/cooling may
cause temporary non-operability of the device.

3) Do not destroy batteries by burning, they may explode.

WHCTPYKLUWWN 3A BE3OMNMACHOCT

MpoyeTeTe BHUMATENHO W CrEABaiTe BCUYKM MHCTPYKLWM,

npeau fia u3nonasare TO3u MpoayKT.

1. He nanaraiite ycTpOMCTBOTO Ha NpekomepHa Bnara, Bofa

vnu npax. He uHCTanupaiite B CTau C BUCOKA BRIAXHOCT U
HUBO Ha npax. 2. He uanaraiiTe yCTpOICTBOTO Ha TOMNWHA: HE MO No-
CcTaBsiiTe 6NM30 A0 OTONNUTENHM YPEaM U HE rO ManaraiTe Ha AUpekTHa
cnbHYeBa ceetnuHa. 3. MpoaykTbT TpsibBa Aa Gbae cBbp3aH KbM 3ax-
paHBaLLMA M3TOYHIK, MOCOYEH B PBKOBOACTBOTO 3a paGoTa. 4. Hukora He
npbCkarTe TEYHM MOYNUCTBALLM CPEACTBA. M3non3BaliTe camo Cyxu Kbpnu
3a MoYNCTBAHE Ha YCTPONCTBOTO.

BeaxuniHa onTu4Ha MuLLka
USB npepasaten
PbkoBoacTBO 3a ynotpeba
Batepusi 1 6p., Tun AA

CabpxeTte USB npuemHuka kbM
cBoGoaeH USB nopT Ha Bawms
KOMMKOTBP.
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Vlastnosti:

Presny Pixart senzor e 2.4 GHz bezdratové pfipojeni s USB
pfijimacem e Pocet tladitek: 4 ® RozliSeni: 800 / 1200 / 1600 DPI
e Robustni zpracovani — Zivotnost az 3 miliony kliknuti.

Navod k pouziti: Bezdratova opticka mys

Obsah baleni: Postup pfipojeni:
Bezdratova optickad my$ Pfipojte USB pfijima¢ do volného USB
USB piijimaé portu pocitace.

Navod k pouziti
Baterie 1 ks, typ AA

DEU

Eigenschaften:

Praziser Pixart-Sensor e 2.4-GHz-Funkverbindung mit USB-Empféanger
e Anzahl der Tasten: 4 e Aufldsung: 800 / 1200 / 1600 DPI e Robustes
Design — bis zu 3 Millionen Klicks

Bedienungsanleitung. Drahtlose optische Maus

MpeAy

1) YctpoiicTeoTo He 6uBa Aa Gbae oTBapsiHO U paarnobsieaHo. Toea e
[i0Befle 10 OTNanaHe Ha HerosaTa rapaHLms.

2) 3a onTumarnHo yHKUMOHMPaHe Ha YCTPOMCTBOTO TpsibBa fa ce Cbxpa-
HsiBa Npy Temnepartypa ot 15 go 25 ° C. Tebpae BucokaTa / Huckara Temne-
paTypa Bofv [0 HaMansiBaHe Ha KanauuTeTa 1 eKCrnoaTaLMOHHNS XMBOT
Ha GaTepusiTa. MPekoMepHOTO OTONNEHNE / OXNaxaaHe MOXeE fa NPUYUHIA
BPEMEHHO HEBB3MOXHOCT 3a paGoTa C yCTPOMCTBOTO.

3) He yHuwioxaeaiite 6atepuute Ypes usrapsiHe. Te moraT Aa ekcrnnoampar.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE:

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte a dodrzujte

v8echny instrukce.

1. Nepodrobujte zafizeni nadmérné vlhkosti, vodé nebo

prachu. Neinstalujte v mistnostech s vysokou vlhkosti a
urovni prachu. 2. Nepodrobujte zafizeni vysokym teplotam: Nedavejte
jej blizko topnych téles a nevystavuijte jej pfimému slune¢nimu zareni.
3. Produkt musi byt pfipojen k napdjecimu zdroji uvedenému v
uzivatelském manualu.4. Nikdy nepouzivejte tekuté Cistici prostiedky.
Zafizeni Cistéte pouze suchym hadfikem.

VAROVANI:

1) Nikdy se nesnazte otevirat plast zafizeni. Jakykoli pokus o
neautorizovanou opravu vyrobku je poruSenim zaru¢nich podminek.

2) Pro optimalni vykon zafizeni by mély byt baterie uchovavany pri
teploté 15 az 25 °C. P¥ili§ vysoké nebo nizké teploty vedou ke snizovani
kapacity a zZivotnosti baterie. Vyrazné zahfati nebo ochlazeni mize mit za
nasledek do¢asnou nefunkénost zafizeni.

3) Nevhazujte baterie do ohné, hrozi exploze.

SICHERHEITSHINWEISE:

Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch und befolgen Sie sie,

bevor Sie dieses Produkt verwenden.

1. Setzen Sie das Gerat nicht ibermaRiger Feuchtigkeit, Wasser

oder Staub aus. Installieren Sie es nicht in Rdumen mit hoher
Feuchtigkeit und Staubansammlung. 2. Setzen Sie das Gerét keiner hohen
Hitze aus: Stellen Sie es nicht in die Nahe von Heizgeraten und setzen
Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung aus. 3. Das Produkt muss an die
Stromquelle angeschlossen werden, die im Benutzerhandbuch angegeben ist.
4. Verwenden Sie niemals fliissige Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Gerat
nur mit einem trockenen Tuch.

Lieferumfang: Anschluss:

Drahtlose optische Maus
USB-Empfanger
Bedienungsanleitung
Batterie (1 Stiick, AA-Typ)

SchlieRen Sie den USB-Empfanger an
den Computer an, und zwar an einen
freien USB-Anschluss.
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XapaKTnPIOTIKG:

AkpIBrg aioBnTrpag Pixart @ AoUppatn oOvdeon 2,4 GHz pe déktn
USB e ApiBuog koupTiwv: 4  Avahuon: 800/1200/1600 DPI e ZnBapr
oxediaon - €wg Kal 3 ekatoppUpIa KAIK.

Eyxeipidio xpriong. AGUpATO OTITIKG TTOVTIKI

1. Esist verboten, das Gerat zu zerlegen. Reparaturversuche an diesem Geréat
werden nicht empfohlen und filhren zum Garantieverlust.

2. Fir optimale Leistung sollte das Gerat mit Batterien bei einer Temperatur
von 15 bis 25 °C aufbewahrt werden. Zu hohe oder zu niedrige Temperaturen
fiihren zu_ einer Verringerung der Batteriekapazitat und der Lebensdauer der
Batterie. UberméaRiges Erhitzen oder Kiihlen kann zu einer voriibergehenden
Nichtfunktion des Geréts fiihren.

3. Zerstoren Sie die Batterien nicht durch Verbrennen, da sie explodieren kdnnen.

OAHTIEZ AZOAAEIAL

AlaBdaoTe TTPOOEKTIKA Kal akoAOUBROTE OAEG TIG 0dnyieg TIPIV

XPNOILOTIOINOETE QUTO TO TTPOIGV.

1. Mnv exBETeTe TN ouokeur ot UTTEPBONKN Uypaoia, vepd 1

oKkovn. Mnv Tnv eykaBIoTATE OE XWPEOUG HE UWNAR uypacia Kal
OKOVN. 2. MV eKBETETE TN CUOKEUN OE BEPUOTNTA: PNV TNV TOTTOBETEITE KOVTG
O€ OUOKEUEG BEppavong Kal pnv TNV ekBETETE o€ Gpeco nAiakd Qwg. 3. To
TIPOIOV TTPETTEN VO GUVBEETAI HOVO E TNV TINYR TPOPodoaiag Tou TUTIoU TTou
ava@EPETal 0To eyXEIPIDIo AeiToupyiag. 4. MoTé pnv WekadeTe uypd KaBapIoTIKG.
XpNOIUOTIOIRCTE POV OTEYVE TIAVIA YIa TOV KaBapIoHO TNG GUOKEUNG.

Mepiexoépevo

ouokeuaciag: Zovdeon:

AGUPPATO OTITIKG TIOVTIKI
Aéktng USB

Eyxeipidio xpriong
Mratapia 1pcs, TUou AA
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Omadused:

Tapsustatud Pixart-sensor e 2,4 GHz traadita hendus USB-
vastuvotjaga e Nuppude arv: 4 e Resolutsioon: 800 / 1200 / 1600 DPI
e Vastupidav disain — kuni 3 miljonit klikki

SuvdéoTe 1o dékTn USB oTov
utrohoyioTr, dnAadn oTnv eAeUBepn
B0pa USB.

Kasutusjuhend. Traadita optiline hiir

Pakendi sisu: U

Uhendage USB-vastuvétja arvutiga,
kasutades vaba USB-pesa.

Traadita optiline hiir
USB-vastuvétja
Kasutusjuhend

Aku (1 tk, A tiiiip)

FRA

Caractéristiques :
Capteur Pixart précis o Connexion sans fil 2,4 GHz avec récepteur USB o Nombre de
boutons : 4 e Résolution : 800/1200/1600 DPI e Conception robuste - jusqu'a 3 millions
de clics.

Manuel de I'utilisateur. Souris optique sans fil

np \on:
1) ATrayopeUeTal n aTTOCUVAPHOAGYNON TNG OUOKEUNG. H TTpooTtdéBeia
ETMIOKEUNG QUTAG TNG OUOKEUNG Bev oUVIOTATaI Kal odnyei oe oTratdAn
eyyunong. 2) Ma BEATIOTN amdd00N N CUOKEUN WE TIG PTTATApPIEG TIPETTE
va diarnpeital oe Bgppokpacia 15 éwg 25 °C. MoAU uwnAf/xapnAn
Beppokpaacia odnyei o€ PEiWON TNG XwPNTIKOTATAG Kol TNG dIAPKEIag {whg
Mg Wmatapiag. H utrepPolik Bépuavon/pugn uTropei va TTPokaAéoel
TIPOCWPIVA N AEITOUPYIKGTNTA TNG OUOKEUNRG. 3) Mnv KaTaoTpéeTe TIg
UTTaTApPIEG UE KAWIHO, PTTOPET VO EKPAYOUV.

TURVALISUSE JUHEND:

Lugege enne toote kasutamist hoolikalt Iabi kdik juhised ja

jargige neid.

1. Arge laske seadmel puutuda ligse niiskuse, vee ega

tolmuga kokku. Arge paigaldage seda ruumidesse, kus
on kérge niiskus ja tolmu tase. 2. Arge laske seadmel kuumusele liga
palju alla: drge asetage seda kiitteseadmete lahedusse ja véltige otsest
paikesevalgust. 3. Toode tuleb (hendada kasutusjuhendis maaratud
toiteallikaga. 4. Arge kasutage kunagi vedelikpuhastusvahendeid.
Puhastage seadet ainult kuiva lapiga.

Hoiatus:

1. Seadet on keelatud lahti vGtta. Seadme parandamist ei soovitata ja
see tihistab garantii.

2. Optimaalse joudluse saavutamiseks tuleb seadet akudega hoida
temperatuuril 15 kuni 25 °C. Liiga kdrge v&i liiga madal temperatuur
vahendab aku véimsust ja té6iga. Liigne kuumenemine voi jahtumine vaib
pohjustada seadme ajutist téokatkestust.

3. Ara péletage akusid, sest need véivad plahvatada.

INSTRUCTIONS DE SECURITE :

Lisez attentivement toutes les instructions et suivez-les avant d'utiliser ce

produit. 1. Ne pas exposer 'appareil  une humidité excessive, de l'eau ou

de la poussiére. Ne pas installer dans des piéces 4 forte humidité ou avec

une grande accumulation de poussiére. 2. Ne pas exposer lappareil a

des températures élevées : ne pas le placer prés de sources de chaleur et
ne pas l'exposer  la lumiere directe du soleil. 3. Le produit doit &tre connecté a la source
d'alimentation spécifiée dans le manuel de lutilisateur. 4. Ne jamais utiiser de nettoyants
liquides. Nettoyez appareil uniquement avec un chiffon sec.

Contenu de I'emballage : Connexion:

Souris optique sans fil
Récepteur USB
Manuel de l'utiisateur
Pile 1pcs, type AA

Connecter le récepteur USB a l'ordinateur, c'est-
a-dire & un port USB libre.

Conformément & la Iégislation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent &tre jetés
séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit atteint la fin de son cycle de vie,
apportez-le & un centre de recyclage désigné par les autorités locales,
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Jellemzék:

Pontos Pixart szenzor e 2.4 GHz vezeték nélkili kapcsolat, USB
vevéegység ¢ Gombok szama: 4 e Felbontas: 800 / 1200 / 1600 DPI
© Robusztus: 3 milli6 klikkes varhato élettartam.

Hasznalati utmutaté. Vezeték nélkiili optikai egér

A csomag tartalma: Csatlakoztatas:

Vezeték nélkili egér
USB vevé
Hasznélati Gtmutatd
Elem 1 db, AA tipusu

Csatlakoztassa az USB vevét a
szamitogépe egy szabad USB
portjahoz.
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3sb3bosmndmydo:

BLEo Pixart LybLmmo @ 2,4 GHz Lo Le 3838060 USB
80809dmdoc ® Moms39d0lL Mamebmds: 4 ® MyBmemyEoes: 800 /
1200/ 1600 DPI ® 8cogtscon coobsobo — 3 Bogmombby 80 3moze

8mdb3sMdmol LsbymBdM336gme. YusEPLM M3GozmMo syl
35393 0L dobssklo:

©335380609ds:

Puegenbn m3Go0a76o 0335380090 USB 808mydo

oo 930! 06, 0s30Lysm USB
3m8309GH06, msz0b B

USB 80Bapdo 30630 ReHDH00.

Bmabab?bmnb

Dsbymddingsbymm

d3sds (1 5., AA Bo3o)

1) I est interdit de démonter I'appareil. Toute tentative de réparation de cet appareil est
déconseillée et entraine 'annulation de la garantie.

2) Pour un fonctionnement optimal, I'appareil et les piles doivent étre maintenus & une
température comprise entre 15 et 25 °C. Une température trop élevée ou trop basse entraine
une réduction de la capacité et de la durée de vie de la pile. Un échauffement/refroidissement
excessif peut entrainer un dysfonctionnement temporaire de 'appareil.

3) Ne pas détruire les piles en les bralant, elles peuvent exploser.

Date de fabrication : (voir sur l'emballage). Fabriqué en Chine.

Fabricant : ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Chypre,
+48732080077, e-mail : info@asbis.com, asbis.com

BIZTONSAGI UTASITASOK:

Kérjik, olvassa el figyelmesen az Osszes utasitast, és

kévesse ket a termék hasznalata elétt.

1. Ne tegye ki a késziiléket tulzott paratartalomnak, viznek

vagy pornak. Ne telepitse olyan helyiségbe, ahol magas
a paratartalom vagy a por koncentraciéja. 2. Ne tegye ki a késziléket
magas hémérsékletnek: ne helyezze kozel a fiitéberendezésekhez, és ne
tegye ki kozvetlen napfénynek. 3. A terméket a felhasznaléi kézikonyvben
meghatdrozott aramforrashoz kell csatlakoztatni. 4. Soha ne hasznaljon
folyékony tisztitoszereket. A késziiléket csak szaraz ruhaval tisztitsa.

Figyelmeztetés:
1) Tilos a késziiléket szétszerelni. A szétszerelés, javitasi kisérlet a
késziilék garancidjanak elvesztését okozza. 2) A megfelelé akkumulator
teljesitmény eléréséhez tartsa a késziiléket 15 - 25 °C tartomanyban. A tal
magas / alacsony hémérséklet csokkenti az akkumulator kapacitasat és
az élettartamat. A tulzott hideg/meleg a késziilék miikédésképtelenségét
okozhatja. 3) Ugyeljen arra, hogy az akkumulator ne sériiljon, a sériilése
tlizet, robbanast okozhat.
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Cwunarramanap

[Men kepceTeTiH Pixart aatuuri ¢ USB-kabbingafbiluneH CbiMCbi3
Kockiny 2,4 [Ty e BaTbipmanap caHbl: 4 © AXbIpaTbiMAbINbIFLI: Gip
Atoiimre 800 / 1200 / 1600 HykTe o CeHimai KypbinbiM - 3 MUNMUOH
wepTyre AewiH.

Nait

y iniri. CbIMCbI3 ONTUKanNbIK ThilLKaH

Kocy
USB-kabbinaarbIWThl KOMMbo-
Tepre, atan anTkaHaa - epkiH
USB nopr.

Kantama kypambl:

CbIMChI3 ONTUKaMbIK ThILLKaH
USB-kabbinaafbiw
ManganaHyLwblHbIH XeTeKLWwiniri
Batapes 1 gana, AA Typi

336d3mmos, Moash obobo 8yadmyds 3sxam0BogL.

KAYINCI3AIK TYPANbI HYCKAYIAP:
Byn eHimai naiinanaxap anaeiHaa Gapnblk HyckaynbiKTapas!
MYKMST OKbiM, OPbIHAAHBI3. 1. KypbinfbiHbl apTelk binFaniaH,
CyfiaH HemMece WaHHaH KopFaHbi3. OHbl XKOFapb! biFanibinbifs!
MeH LiaHyl 6ap Genmenep/ae OpHaTNaHsI3. 2. KypbirFbiHb! KbidyFa
VILbIPATAaHBI3: OHbI XKbINbITY KYPbIFblNapbIHa XakblH KOMaHbI3
XOHE OHbl Tikerneit KyH cayneciHe yllbipaTnaHel3. 3. ©Him Tek
KYMbIC HYCKaymbiFbHA@ KOpCETIMreH KyaT KesiHiH TypiHe KOCbinybl TUIC.
4. Cy¥iblk TasanarbilUTap/abl elkaliaH LatubipaTnansl3. KypbinfblHe! Tasa-
nay yLuiH TeK KypFak MaTaHbl naijanaHsIHsI3.

ECKEPTY:

1) KypblinfbiHbl AEMOHTaXayFa ThilbIM canbiHagbl. Byn KypbinfbiHbl XeH-
[Aen Kepyre YCbIHbINIManabl XoHe KeninaikTiH XonbinybiHa anbin kenegi.
2) OHTaiinbl XyMbIC icTey ywwiH GaTtapescel 6ap Kypbinfbl 15-TeH 25°C
[ieliiH TemnepaTypaja caktany kepek. Aca Xofapbl/TOMeH Temnepary-
pa GatapesiHblH CbIAbIMABINbIFbIHBIH XaHE KbI3MET KOpCeTy Mep3iMiHiH,
asalobliHa anbin kenepi. ApTbIK Kbl3[ibIPy/CybITY KypPbiFblHbIH yaKbITlLa
XKYMBIC iCTeY )apamCbI3abIFblHa anbin Kemyi MyMKiH.

3) batapesinapgpbl xary apKbliribl )KOMMaHbI3, onap apbinybl MyMKiH.

Troubleshooting:

Problem:
1. Absence of signal from the transmitter installed in
the USB port of the computer. Check the receiver,
nMOC;U‘AS/grﬁOES connecting it to another USB port.
1.1. Remove the device from the system and install
it again.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please
contact the support team at CANYON site canyon.eu/user-help-desk

If you have any questions before returning your device to the store, please
email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the website
canyon.eu/user-help-desk.

According to local regulations, your product and/or its battery must be
disposed of separately from household waste. When this product has
reached the end of its service life, take it to a recycling facility designated
by local authorities.

OTcTpaHaBaHe Ha Nnpo6rnemu:
MpoGnem: B p
1. Jlunca Ha cUrHan o npeasatens, UHcTanupaH B

USB nopTta Ha komnioTbpa. [poBepeTe NpuemHuka,
KaTo ro cebpxeTe kbM Apyr USB nopt.

1.1. [lenHcTanumpaiite yCTPOICTBOTO OT cucTemata u
O MHCTanUpaiTe OTHOBO.

Muwkata He
pa6otn

AKO A€iICTBUSITA OT FOPHUS CMIUCHK He AOMPUHACAT 3a peluaBaHe Ha
npobrnema, Monsi, cBbpXeTe ce ¢ ekuna 3a nopapbxka Ha CANYON:
canyon.bg/user-help-desk.

AKo MmaTe BbNPOCK, NPean Aa BbpHEeTe YCTPOICTBOTO CU B MarasuHa,
MO, U3npaTeTe HU UMeNn Ha support@canyon.eu UK MoXe fa Yatu-
Te ¢ Hac Ha yebcaiita canyon.bg/user-help-desk.

CbIacHo MecTHUTe pasnopeatu, BalWAT NPOAYKT W/unu Heroeata 6a-
Tepusi TpsIGBa Aa Ce M3XBLPMAT OTAENHO OT AOMAKMHCKUTE OTNambLM.
KoraTo T0311 NpoayKT AOCTUTHE Kpasi Ha CBOSI XU3HEH LMKbI, B3eMeTe 10 B
CbOpBXKEHMe 3a PeLnKNMpaHe, onpeaeneHo 0T MECTHUTE BNacTy.

Reseni problému:
Problém:

Reseni:
1. My$ nepfijima signal z USB piijimace. Zkontrolujte
prijimac a zkuste jej zapojit do jiného USB portu.
1.1. Odstrarite zafizeni ze systému a nainstalujte
jej znovu.

Mys3 nefunguje

Pokud kroky uvedené vyse nevyfesi problém, kontaktujte prosim podporu
CANYON czech.canyon.eu/user-help-desk.

Pokud mate otazky pfed vracenim zafizeni do obchodu, poslete nam
prosim e-mail na support@canyon.eu nebo s nami chatovat na webu
czech.canyon.eu/user-help-desk.

Podle mistnich predpis by mél byt va$ produkt a/nebo jeho baterie
zlikvidovany oddélené od domaciho odpadu. AZ tento produkt dosahne
konce své zivotnosti, odneste jej na zafizeni pro recyklaci uréené mistnimi
organy.

Fehlerbehebung:
Problem: Lésung:
1. Kein Signal vom Sender, der im USB-Anschluss
. des Computers installiert ist. Uberpriifen Sie den
Die Maus Empfanger, indem Sie ihn an einen anderen USB-
mgllﬁlonlert Anschluss anschliefen.
1.1. Entfernen Sie das Gerat aus dem System und
installieren Sie es erneut.

Wenn die oben genannten Schritte das Problem nicht I6sen, wenden Sie
sich bitte an das CANYON-Support-Team: de.canyon.eu/user-help-desk.
Wenn Sie Fragen haben, bevor Sie Ihr Gerat zuriickgeben, senden Sie
bitte eine E-Mail an support@canyon.eu oder chatten Sie mit uns auf
der Website de.canyon.eu/user-help-desk.

GemaR den lokalen Vorschriften muss Ihr Produkt und/oder seine Batterie
getrennt von Haushaltsabféllen entsorgt werden. Wenn dieses Produkt
das Ende seiner Lebensdauer erreicht, bringen Sie es zu einer vom
lokalen Gesetzgeber bestimmten Recyclingstelle.

AVTIPETQTTION TTPOBANUATWV:
MpoBAnpa:

Auon:
1. ATrouoia OrjHaTOG TG TOV TTOUTTO TTOU €ival
eykateoTnuévog o Bupa USB Tou utroAoyioTr.
EAéygre T0 5éKTN, OUVBEOVTAG TOV O€ GAAN BUpa USB.
1.1. AQaip£0Te TN oUOKeUr aTré 1o oUoTNHA Kal
£YKATAOTACTE TNV Eava.

To Trovriki eV
Aeitoupyei

Edv ol Tapamdvw evépyeleg dev oupPdallouv oTnv  eTiAuon Tou
TTPOBAAHATOG, TTAPAKAAOUHE ETTIKOIVWVACTE WE TNV OUAda UTTOOTAPIENG
Tng Canyon: canyon.eu/user-help-desk

EGv xeTe OTIOIE0DNTIOTE EPWTACEIG TIPIV ETTIOTPEWETE TN CUOKEUT OTO KATAOTNHA,
TiapakahoUpe oTeiATeE pag email oTo support@canyon.eu I UTOpETE va
ouvopIfoeTe padi pag otnv ioTooeAida canyon.eu/user-help-desk.

ZUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVITUOUG, TO TIPOIOV 0ag Kai/f n HTraTapia Tou
TIPETTEI VOl ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA ATt Tt OIKIOKG atroppippara. OTav autd
T0 TTPOIOV QTaCEI 0TO TEAOG TNG WIS TOU, TIAPAKAAOUHE VO TO HETAPEPETE OF
£vav XWPO avakUKAWONG TTOU EXEI OPIOTE ATTO TIG TOTTIKEG APXES.

Torkeotsing:

Probleem: L
1. USB-pessa paigaldatud saatja signaali puudumine.
Kontrollige vastuvotjat, ihendades selle teise
Hiir ei té6ta USB-pessa.
1.1. Eemaldage seade siisteemist ja paigaldage
see uuesti.

Kui Ulaltoodud sammud ei lahenda probleemi, votke tihendust CANYON
toedetiimiga: canyon.eu/user-help-desk.

Kui teil on kisimusi enne, kui saadate oma seadme tagasi poodi,
saatke meile e-kiri aadressil support@canyon.eu VvGi vestelge meiega
veebisaidil canyon.eu/user-help-desk.

Vastavalt kohalikele maarustele tuleb teie toode ja/voi selle aku eraldi
majapidamisjaatmetest ara visata. Kui see toode on joudnud oma elutstikli
16ppu, viige see kohalike ametivoimude méaéaratud ringlussevotupunkti.

Dépannage:
Probléme: Solution:
1. Absence de signal de I'émetteur installé dans le port USB de
La souris ne I'ordinateur. Vérifiez le récepteur en le connectant & un autre

fonctionne pas port USB

1.1. Retirez I'appareil du systéme et réinstallez-le.

Si les étapes ci-dessus ne résolvent pas le probléme, contactez I'équipe de support
CANYON : canyon.eu/user-help-desk

Si vous avez des questions avant de retourner votre appareil en magasin, veuillez nous envoyer
un e-mail & support@canyon.eu ou discuter avec nous sur le site canyon.euluser-help-desk.

GARANTIE

La période de garantie commence & partir de la date d'achat du produit chez un revendeur
autorisé Canyon. La date d'achat est la date indiquée sur votre regu ou sur le document
dexpédition. Pendant la période de garantie, Canyon détermine les réparations, les
remplacements ou les remboursements. Pour obtenir un service sous garantie, le produit
doit étre retourns au vendeur au lieu d'achat avec une preuve d'achat (regu ou document
d'expédition). Garantie de 2 ans 4 partir de la date d'achat. La durée de vie est de 2 ans.
Des informations supplémentaires sur ['utilisation et la garantie sont disponibles a 'adresse
suivante : canyon.eulwarranty-terms.

Hibakeresés és elharitas:

P L

1. Ellendrizze a veviegységet, sziikség esetén
helyezze at egy masik USB aljzatba.

1.1. Tavolitsa el az eszkdzt a szamitogépébdl és
telepitse ujra.

Az egér nem
miikodik

Ha a fenti Iépések nem oldjak meg a problémat, kérjiik, Iépjen kapcsolatba
a CANYON tamogatoi csapataval: canyon.eu/user-help-desk.

Ha kérdése van a termék boltba torténé visszakiildése elétt, kérjik,
kildjon e-mailt a support@canyon.eu cimre, vagy beszélgessen vellink
a canyon.eu/user-help-desk weboldalon.

A helyi jogszabalyoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak
akkumulatorat kilon kell elhelyezni a haztartasi hulladéktdl. Ha ez
a termék elérte életciklusa végét, vigye el a helyi hatésagok altal
meghatérozott Ujrahasznosité kdzpontba.

36mdmyBgdol gssFms:

0 39mbULBs:
1. gm@&om@oﬁ)nb USB 3m&@30 @caaa&gbv%@o
Bombo o6 593633600 Logbsmo 36 860L Bogndrmo. Fnsdmfage
89Bsmdl 080nd0, 3L Lbzs USB 3mé@do hstrongom.

1.1. 338moEs6700 Beffymdommds LoLEyBocosb s
cos3ynBo 0go olga.
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All other products names and trademarks are property of their respective owners
Smérnice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase
from CANYON authorized SELLER. The date of purchase, is the
date specified on your sales receipt or on the waybill. During the
warranty period, repair, replacement or refund for the purchase shall
be performed at the discretion of CANYON. In order to obtain warranty
service, the goods must be returned to the Seller at the place of
purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of lading). 2
years warranty from the date of purchase by the consumer. The service
life is 2 years. Additional information about the use and warranty is
available at canyon.eu/warranty-terms

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus. Tel.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com.

Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus, asbis.com.

FAPAHLMA

[apaHLMOHHNAT Nepuoz 3arnoysa OT [eHst Ha MokyrnkaTa Ha npoaykTa
oT ynbnHomolleH Tbprosey, Ha CANYON. [latata Ha nokynka e gata-
Ta, NoCOYEHa Ha BaluMs kacoB GOH unu ToBapuTenHuua. o Bpeme Ha
rapaHumoHHus nepuos CANYON onpenens peMoHT, noAMsiHa Unu Bba-
CTaHoBsiIBaHe Ha Mokynkara. 3a Aa NoMy4uTe rapaHLMOHHO 0GCyxXBa-
He, cTokaTa TpsGea Aa Gbae BbpHaTa Ha Npogasaya Ha MsCTOTO Ha
nokynkara, 3aefiHO C [Joka3aTencTeo 3a Mokynka (kacosa Genexka
wnn TOBapVITeJ'IHI/ILla). 2 roOAVHW rapaHuus OT AaTtarta Ha Mokynka oT
notpebutens. CpokbT Ha ekcnnoatauus e 2 roguHu. JonbhHutenHa
uHopMaLms 3a ynotpebarta u rapaHUMsTa MOXeTe Aa Hamepute Ha
canyon.bg/harantsyonny-uslovyia

[laTa Ha Npon3BOACTBO: (BWKTe Ha onakoekara). MpounaseaeHo B Kutai.
[ata Ha Npon3BOACTBO: (BWKTe Ha onakoskaTta). MpouaseaeHo B Kutai.
Mpowussoauten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Numacon, Kurbp, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
MpoayKTLT € B CbOTBETCTBME C M3UCKaHWsTa Ha [lupekTusa 2015/863/
EC (or other) Bcuukn geknapauun moxe fa wuaternute ot ye6 caut
https://canyon.bg/sertifikati/ n/unwn http://canyon.eu/certificates, Tepcen-
K11 110 MOAENa Ha YCTPONCTBOTO.

ZARUKA

Zaruéni doba zacina od data zakoupeni produktu od autorizovaného
prodejce Canyon. Datum néakupu je uvedeno na vasem uctenku nebo
pfepravnim dokladu. Béhem zaruéni doby uréuje Canyon opravy,
vymény nebo vraceni nakupu. Pro ziskani zaruéniho servisu je nutné
vratit zboZi prodejci na misté nakupu spolu s dokladem o koupi (uétenka
nebo prepravni doklad). Zaruka je poskytovana na obdobi 2 let od data
nakupu. Zivotnost je 2 roky. Dal$i informace o pouzivani a zaruce jsou k
dispozici na adrese czech.canyon.eu/warranty-terms.

Datum vyroby: (viz obal). Vyrobeno v Ciné.

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

GARANTIE

Die Garantie beginnt mit dem Kauf des Produkts bei einem autorisierten
Canyon-Handler. Das Kaufdatum ist das Datum, das auf Ihrem Kassenbon
oder Lieferschein angegeben ist. Wéhrend der Garantiezeit bestimmt
Canyon, ob eine Reparatur, ein Austausch oder eine Riickerstattung
erfolgen soll. Um Garantieservice zu erhalten, muss das Produkt mit
dem Kaufnachweis (Kassenbon oder Lieferschein) an den Verkaufer des
Kauforts zuriickgegeben werden. 2 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die
Nutzungsdauer betragt 2 Jahre. Weitere Informationen zur Nutzung und
Garantie finden Sie unter de.canyon.eu/warranty-terms.

Produktionsdatum: (siehe Verpackung). Hergestellt in China.

Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Zypern, +48732080077, E-Mail: info@asbis.com, asbis.com

EFTYHZH

H mrepiodog eyyUnong &ekiva ammé TNV nuépa ayopdg Tou TrpoidvTog atréd
Tov egouciodotnuévo TwAnT TNg Canyon. H nuepounvia ayopdg eivai
QUTA TTOU avaypageTal oV atodelgn TTWANONG fi 0To SeATIO ATTOOTOARG.
Katd n Sidpkeia NG TEPIGBOU £yyUNoNG, N ETIOKEUN, N aVTIKATAOTACN
A N EMOTPOPH XPNUATWY yia TNV ayopd TTPayUATOTIOIEITAl KATA TNV
kpion Tng Canyon. MNa va AGBeTe UTTNPETia eyyUnong, Ta ayabd TPETTEl
Vo €MOTPAQoUV OTOV TIWANTH OTOV TOTTO ayopds padi Je TNV atodeIgn
ayopdg (amodeign ) deAtio amooToAg). 2 Xpdvia eyylunon amd Tnv
nUEPOUNVia ayopdg amréd Tov katavaAwTh. H didpkeia {wig eival 2 xpovia.
EmmAéov TTANpOQOpiEG OXETIKA WE TN XPrion kai Tnv eyyonon eivai
BiabEaipeg oTo canyon.eu/warranty-terms.

Huepopnvia kataokeurig: (BA. oTn ouokeuaoia). Kataokeudotke oty Kiva.
Ka TG: ASBISC Er PLC, latreTou 1, Aylog ABavaciog,
4101, Aepeodg, Kotrpog, +357 25 857000, asbis.com

Eicaywyéag: ASBISC HELLAS SINGLE MEMBER SA, EAeuBépiou
Bevigéhou 132, Néa lwvia, 14231, EANGSa. TnA.: +30-2102-719-100,
www.asbis.gr.

GARANTII

Garantii algab toote ostmise hetkest Canyon volitatud edasimidijalt.
Ostukuupéev on kuupaev, mis on margitud teie kviitendis voi saadetise
saatelehel. Garantii ajal maarab Canyon, kas toote parandamine,
vahetamine vo6i tagasimakse toimub. Garantii teenuse saamiseks
tuleb toode tagasi toimetada miiiijale koos ostu téendiga (kviitents voi
saateleht). 2-aastane garantii ostukuup&evast alates. Kasutusaeg on 2
aastat. Lisateave kasutamise ja garantii kohta on kéttesaadav aadressil
canyon.eu/warranty-terms.

Tootmise kuupéev: (vaata pakendilt). Valmistatud Hiinas.

Tootja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kiipros, +48732080077, e-post: info@asbis.com, asbis.com

ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil .

GARANCIA

A garancidlis id6szak a termék vasarlasanak datumatol kezdodik, amit
a Canyon hivatalos viszonteladéjatél vasaroltak. A vasarlas datuma
a blokkban vagy a szallitélevélen szereplé datum. A garanciaidé
alatt a Canyon hatarozza meg a javitast, cserét vagy visszatéritést.
A garancidlis szolgaltatas igénybevételéhez a terméket a vasarlas
helyére kell visszajuttatni a vasarlas igazolasaval (nyugta vagy
szallitolevél). 2 év garancia a vasarlas datumatol. Az élettartam
2 év. A hasznalatra és a garanciara vonatkozoé tovabbi informéciok a
canyon.eu/warranty-terms weboldalon talalhatok.

Gyartas datuma: (lasd a csomagolason). Késziilt Kinaban.

Gyarté: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Ciprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
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Bomsbosdo

Macenenepai TyeTy:

Macene: Wetwi
1. KomnbloTepaiH USB- nopTbiHAa opHaTbINFaH
ThilwkaH TapaTKbILITaH CUrHanAbH Gonmaysl. KabelnaarsitwT!
XKYMBIC icTe- Backa USB-nopTka KOCbIM, OHbI TEKCepin KepiHi3.
menai 1.1. KypbinfbiHbl XyAeEeH LUbIFpapbIn, OHbl kanTaaaH
KOCbIHbI3.

Erep xofapbifa KepceTinreH apekeTTep MaceneHi Luetlyre kemekTecrnece,
CANYON kongay Kbi3ameTiMeH BaiinaHbICbiHbI3: canyon.eu/user-help-desk.

Erep cisne eHimai AykeHre kaiTapy anabiHga cypaktap Gonca, 6i3-
re support@canyon.eu nowTachiHa XaT xXiGepe anachis Hemece
canyon.eu/user-help-desk Be6caiiTbiHaa 6i36eH ceiinece anachi3.

XKeprinikTi peTTeynepre ceiikec, CiafiH ©HIMIHI3 xaHe/Hemece OHbIH Ba-
Tapesicbl TYPMLICTBIK KanablkTapaaH 6enek kegere xapatbinybl Tvic. Byn
©HIM ©3iHiH KbI3MEeT eTy Mep3iMiH askTaraH Keaae OHbl XeprinikTi Gunik
GenrinereH KaitTa eHaey OpHbIHA anapbiHbI3.

03d6Bogl i 9mosb 89dgbol  scogomsl, 086 gsLsyooo
J300860000  (J30msc0 36 Ls@EsbL3mOEM Lsdymo). 2 Fmosbo
3366@0s Fgdgbob msmomnsb. dmBLsbMYdaL 3scos 2 Fomos.
08850000 06zMmMmBs30s 38myYnBydols s asMBE00L FyLsbyd
8ga0dmosoc obogmmod canyon.eu/warranty-terms.

8§363mdm0 0a3000: (Bmfimeogdnmos §31m3s1)). B NmOs
FoB70rdo.

9Fs6dmgdgmo: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

FAPAHTUA

FapaHTus keseHi eHimai CANYON-HbIH yakinetti CATYLLUbICHI apkbins!
caTbin anfaH kyHHeH Bactanaabl. Catbin any kyHi — 6yn cisain catbin
any yeriHiage Hemece >KyKKykaTTa KepceTinreH KyH. lapaHTus mepai-
Mi iWiHae XeHaey, aybiCTbIpy Hemece caTbin any comacbiH kaiTapy
CANYON-HbIH kanaybl GoliblHIWa >Ky3ere acblpbinagbl. FapaHTUsNbIK
KbI3METTi any yiiH eHiMZi caTbin anbIHFaH Xepre caTbin any pacTanTsiH
KyKaTneH (Yek Hemece XKyKkyxat) KanTap) KkaxeT. Man y
LWbIHBIH CaTbIN any KyHiHeH GacTan 2 xbinaelk keningik. Kelamet kepcety
Mep3imi 2 xbin. Konaary xeHe keningik Typansl KocbiMLua aknapatTbl
canyon.eu/warranty-terms caitTbiHaH Taba anachbi3.

©HAaipinreH kyHi: (nakeTTe kapaHbl3). KbiTanga xacanfaH.

©Haipywi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Kunp, +48732080077, oaneKkTpoHAbl mowiTa:
info@asbis.com, asbis.com
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Funkcijas:
Precizs Pixart sensors e 2,4 GHz bezvadu savienojums ar USB
uztvéréju e Pogu skaits: 4 e |z8kirtspé&ja: 800 / 1200 / 1600 DPI
® Izturigs dizains - [idz 3 miljoniem klikSku.

Lietosanas instrukcija. Bezvadu optiska pele

Komplektacija: Savienojums:

Bezvadu optiska pele
USB uztvérgjs
Lieto$anas instrukcija
Baterija 1 gab., AA tips

Savienojiet USB uztvéréju ar brivu
datora USB portu

DROSIBAS INSTRUKCIJAS:

Pirms 8T produkta lieto$anas rapigi izlasiet un ievérojiet visas

instrukcijas.

1. Neizliedziet ierici parmérigai mitrumam, Gdenim vai
putekliem. Neinstalgjiet to telpas ar augstu mitruma un puteklu limeni.
2. Neizliedziet ierici karstumam: nelieciet to tuvu apkures iericém un
neizliedziet to tieSiem saules stariem. 3. Produkts japiepievieno tikai
pie baro$anas avota, kas noradits darbibas rokasgramata. 4. Nekad
neizsmidziniet Skidros mazgasanas lidzek|us. lerices tiri$anai izmantojiet
tikai sausu audumu.

Bridinajums:

1) ) Ir aizliegts izjaukt ierici. Méginajums labot $o ierici nav ieteicams un
noved pie garantijas zaud&juma.

2) Lai nodrosinatu optimalu veiktspé&ju, ierice ar baterijam jaglaba
temperatra no 15°C lidz 25°C. Parak augsta / zema temperattra samazina
akumulatora ietilpibu un kalpo$anas laiku. Parmériga uzkarsé$ana /

LIT

Savybeés:

Tikslus Pixart jutiklis 2,4 GHz belaidis rySys su USB imtuvu

o Mygtuky skaigius: 4 e Skiriamoji geba: 800 / 1200 / 1600 DPI
e Patvarus dizainas — iki 3 milijony paspaudimy

Naudojimo instrukcija. Belaidis optinis pelé

&Sana var izraisit ierices Tslaicigu darbibas traucéjumus.
3) Neizjauciet baterijas sadedzinot, tas var eksplodét.

SAUGOS INSTRUKCIJOS:

AtidZiai perskaitykite ir laikykités visy instrukcijy pries

naudodami $j produkta.

1. Nereikia iSleisti prietaiso | pernelyg didelj drégmes,

vandens ar dulkiy poveikj. Nenaudokite kambariuose su
aukstu drégmés ir dulkiy lygiu. 2. Nereikia iSleisti prietaiso Silumai:
neleiskite jo Salia Sildymo prietaisy ir neeksponuokite tiesiogiai saulés
spinduliams. 3. Produktas turi bati prijungtas prie maitinimo $altinio,
nurodyto veikimo vadove. 4. Nenaudokite skysty plovikliy. Naudokite tik
sausg audinj prietaisui valyti.

Pakuotés turinys: Prijungimas:

Belaidis optinis pelé
USB imtuvas
Naudojimo instrukcija
Baterija (1 vnt., AAtipo)

Prijunkite USB imtuva prie kompiuterio,
naudodami laisvg USB prievada.

MKD

Kapakrepuctuku:

MpeuwnseH Pixart censop e 2.4 GHz GeaxuyHa koHekuuja co USB
npvemHuk e Bpoj Ha konuuka: 4 e Pesonyuuja: 800 / 1200 / 1600 DPI
e PobyceH An3ajH - 40 3 MUMMOHMN KIMKOBU.

YnarcTeo 3a ynorpe6a. beaxuiHo onTuyko rmysye

1. DraudZiama iSardyti prietaisa. Bandymas taisyti jrenginj néra
rekomenduojamas ir gali sukelti garantijos praradima.

2. Norint uztikrinti optimaly veikima, prietaisas su baterijomis turi bati
laikomas esant temperattrai nuo 15 iki 25 °C. Per auksta arba per Zema
temperatlira sumazina baterijos talpg ir tarnavimo laikg. Per didelis
kaitinimas ar atS8aldymas gali laikinai sutrikdyti prietaiso veikima.

3. Nedeginkite baterijy, nes jos gali sprogti.

WHCTPYKUWU 3A BE3BEQHOCT:

BHIMMAaTErNHO Npo4mTajTe 1 CRIEAETE MM CUTE MHCTPYKLAM Npes

i@ ro KopucTuTe 0BOj Nponasoa. 1. He usnoxysajte ro ypeaot

Ha NpekyMepHa BNaXHOCT, BOAA UnM npatumHa. He ro uHeTa-

nupajTe BO NPOCTOPUM CO BMCOKA BNAXHOCT W HUBO Ha npa-
wmHa. 2. He 13noxysajTe ro ypeoT Ha TONnuHa: He ro noctasysajTe 6nu-
CKY /10 TPeeHse ypeay 1 He ro U3NOXKyBajTe Ha AMPEKTHI COHYEBM 3paLiy.
3. MpounssoaoT Tpeba Aa Guae nospaaH camo CO U3BOP Ha HaMojyBake Ha
TWUMOT KOj € HaBeJeH BO ynaTcTBOTO 3a pabota. 4. Hukoraw He npckajte
TeYHU aeTepreHTn. Kopuctete camo CyBu P 3a YNCTEHe Ha YPEeaoT.

CopapXuHa Ha NakKeToT: MoBp3yBate:

Be3)U4HO ONTUYKO rryBYe
USB npuemHuk

YnatcTBo 3a ynotpeba
Batepuja 1 napye, Tun AA

Mosp3eTte USB npuemHuk co komnjy-
Tep, umeHo cnobopeH USB noprt.

POL

Cechy:

Doktadny czujnik Pixart e Potgczenie bezprzewodowe 2,4 GHz z
odbiornikiem USB e Liczba przyciskow: 4 e Rozdzielczosé: 800 / 1200 /
1600 DPI e wytrzymata konstrukcja - do 3 milionéw kliknig¢.

Instrukcja obstugi. Bezprzewodowa mysz optyczna

Zawartos¢ opakowania: Potaczenie:

Bezprzewodowa mysz
optyczna

Odbiornik USB
Podrecznik uzytkownika
Bateria 1szt, typ AA

RON

Caracteristici:

Senzor Pixart precis ® Conexiune wireless de 2,4 GHz cu receptor
USB e Numérul de butoane: 4 e Rezolutie: 800 / 1200 / 1600 DPI
e Design robust — pana la 3 milioane de clicuri

Prosze podtaczy¢ odbiornik USB do
komputera, a konkretnie do wolnego
portu USB.

Manual de utilizare. Mouse optic fara fir

Continutul pachetului: Conectare:

Mouse optic fara fir
Receptor USB
Manual de utilizare
Baterie (1 buc, tip AA)

Conectati receptorul USB la calculator,
ntr-un port USB liber.

RUS

TexHUuYecKNe XapaKTepUcTMkn

BbicokoTOUHbIN ceHcop Pixart @ BecnpoBogHoe coeanHerue 2.4 Ty
yepe3 USB npuemHuk e KonnyecTso kHonok: 4 e Paspeluenue: 800 /
1200/ 1600 DPI e HapexHas KOHCTPYKLWA KHOMOK, 10 3 MUMIIMOHOB
HaxaTuii.

VHCTpyKums no akcnnyataumun. BecnipoBoaHas onTuyeckas Mbllub
Komnnekrauus: MopknioueHue:
BecnpoBogHas onTuyeckas Mbilb |Mogkntoyute USB npuemHmnk
USB npuemHuk K KOMMbIOTEPY, @ UMEHHO K
PyKoBOACTBO nonb3osaTtens csoboaHomy USB-nopry.
Barapeiika 1 wr., Tun AA

SLK

Parametre:

Presny senzor Pixart @ 2,4 GHz bezdrétové pripojenie prostrednictvom
USB prijimaca e Pocet tlacidiel: 4  Rozlidenie: 800 / 1200 / 1600 DPI
® Robustny dizajn — aZ 3 miliény kliknuti.

Navod na obsluhu. Bezdrétova opticka mys
Obsah nia: Pri

Bezdrotova opticka mys

USB prijima¢

Navod na obsluhu

Batéria1 ks, typ AA

USB prijima¢ pripojte k volnému USB
portu na poéitaci.

SPA

Caracteristicas:

Sensor Pixart preciso e Conexion inaldambrica de 2,4 GHz con receptor
USB e Numero de botones: 4 e Resolucion: 800 / 1200 / 1600 DPI

® Disefio robusto — hasta 3 millones de clics

Manual de usuario. Ratén optico inalambrico

[o] ido del [o]
Raton optico inalambrico Conecta el receptor USB al ordenador,
Receptor USB utilizando un puerto USB libre.
Manual de usuario
Bateria (1 unidad, tipo AA)

SRP

Karakteristike:

Precizni Pixart senzor e BeZi¢na veza 2,4 GHz sa USB prijemnikom
e Broj tastera: 4 e Rezolucija: 800 / 1200 / 1600 DPI

e Robustan dizajn - do 3 miliona klikova.

Uputstvo za kori§éenje. Bezi¢ni opticki mi§

Pakovanje sadrzi: Uputstvo za instaliranje:

Bezicni opticki mis

USB prijemnik

Uputstvo za koriséenje
Batepuje 1 komaga, AA Tun

Prikljucite USB prijemnik na slobodni
USB port na racunaru

sal

Karakteristikat:

Sensor i sakté Pixart @ 2.4 GHz lidhje pa tel me marrés USB e Numri i
butonave: 4 e Rezolucioni: 800 / 1200 / 1600 DPI e Dizajn robust - deri
né 3 milion klikime.

Manuali i pérdoruesit. Miu optik pa tel

Pérmbaijtja e paketés: Lidhja:

Lidhni marrésin USB me kompjuterin,
domethéné portin USB falas.

Miu optik pa tel
Marrési USB
Manuali i pérdoruesit
Bateri 1pcs, lloji AA

UKR

TexHiuHi XxapaKTepucTuku:

BucokoTouHuii ceHcop Pixart @ beagpotoBuii 38's3ok 2.4 Ly
(USB-npuitmay) e KinbkicTb kHonok: 4 e PoaainbHa 3aatHicTs DPI:
800/ 1200/ 1600 e HapiitHa KOHCTPYKLIiSt KHONOK, A0 3 MiNbIOHIB
HaTMCKaHb.

IHcTpyKUis no ekcnnyartauii. beagpotoBa onTuyHa Muwa
Komnnekrauis: MigknioyeHHA:

Besppotosa onTuyHa muwa | Migkntodite USB-npuiimay Ao BinbHOro

USB-npuitmay USB-nopty kommn'toTepa

IHCTpyKUist kopucTyBaya

Barapeiika 1 wr., Tun AA

pen AY :

1) 3abpaHeTo e Aa ce AeMoHTVpa ypeaoT. OGUAOT 3a nonpaeka Ha OBOj ypes,
He ce npernopadyyBa v Boau 10 ryberse Ha rapaHumja. 2) 3a ontumanHmi nep-
hopmaHcu, ypeaoT co Gatepun Tpeba fa ce Yysa Ha Temnepartypa oa 15 Ao
25 °C. lNpemHory B1COKa / HWCKa TemnepaTypa A0BeAyBa [0 HamanyBare
Ha KanaLWTETOT U XUBOTHUOT Bek Ha BatepujaTa. MpekyMepHOTO 3arpeBakse
/ napiewe MoXe [a NpeausBuKa NPUBPEMEHa HEOMePaTUBHOCT Ha YpeaoT.
3) He yHuwityBajte 6atepun co nanekwe, T1e MOXe Aa ekcrnoaypaar.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:

Przed uzyciem tego produktu doktadnie przeczytaj i postepuj

zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

1. Nie narazaj urzadzenia na nadmierng wilgo¢, wode ani kurz.

Nie instaluj go w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci i
poziomie kurzu. 2. Nie narazaj urzadzenia na wysokie temperatury:
nie stawiaj go w poblizu urzadzen grzewczych i nie wystawiaj go na
bezposrednie promienie stoneczne. 3. Produkt nalezy podtgczy¢ tylko do
zrodta zasilania wskazanego w instrukcji obstugi. 4. Nigdy nie rozpylaj
detergentéw w ptynie. Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej
szmatki.

Ostrzezenie

1) Demontaz urzadzenia jest zabroniony. Préba naprawy tego urzadzenia
nie jest zalecana i prowadzi do utraty gwarancji.

2) Aby uzyska¢ optymalng wydajnos$¢, urzadzenie z bateriami nalezy
przechowywaé w temperaturze od 15 do 25°C. Zbyt wysoka / niska
temperatura prowadzi do zmniejszenia pojemnosci i zywotnosci baterii.
Nadmierne nagrzewanie/chtodzenie moze spowodowa¢ tymczasowy
brak dziatania urzadzenia.

3) Nie wolno niszczy¢ baterii przez spalenie, poniewaz mogg one eksplodowac.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

Cititi cu atentle si urmati toate mstructlunlle nainte de a utiliza

acest produs

1. Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf.

Nu instalati dispozitivul in camere cu umiditate si nivel de praf
ridicate. 2. Nu expuneti dispozitivul la céldura: nu-I plasati 1anga aparate
de incélzit si nu-l expuneti la razele directe ale soarelui. 3. Produsul
trebuie conectat doar la sursa de alimentare de tipul indicat in manualul
de utilizare. 4. Nu pulverizati detergenti lichizi. Folositi doar carpe uscate
pentru curatarea dispozitivului.

Avertizare:

1. Este interzisa dezasamblarea dispozitivului. incercarea de a repara
acest dispozitiv nu este recomandata si duce la anularea garantiei.

2. Pentru performante optime, dispozitivul cu baterii trebuie pastrat la o
temperaturé intre 15 si 25 °C. Temperaturi prea ridicate sau prea scazute
duc la reducerea capacltatu si duratei de viatd a bateriei. incalzirea sau
racirea excesiva poate cauza nefunctionarea temporari a dispozitivului.
3. Nu distrugeti bateriile prin ardere, deoarece pot exploda.

WHCTPYKLUU NO BE3OMACHOCTU:

MpounTaite BHUMATENLHO UM CRIEAYATE BCEM  WHCTPYKLMSM

nepe/] Mcnonb3oBaHueM fjaHHoro npoaykTa. 1. He noasepraiite

YCTPOIACTBO M3NULLHEN Brare, BOAE Nk Nbinu. He ycTaHasnusaiite

B NOMELLEHUsAX C BbICOKOW BN@XHOCTBHO UMK MblbHBIMK YPOBHSAMW.
2. He noggepraiiTe yCTPOICTBO BO3AEICTBIIO BLICOKUX TEMMEPATYP: HE CTaBbTe
€ero psinom ¢ oborpesaTensiMu 1 He rojisepraiiTe MPMOMY CONHEYHOMY CBETY.
3. TpoayKT AOMKeH BbiTb NOAKIIOYEH K CTOMHUKY MUTAHUS, YKasaHHOMY B
PYKOBOZCTBE Monb3ogatensi. 4. HuKoraa He MCToMb3yiTe XUaKUE YnCTALME
cpeacrea. OuuLLanTe yCTPOMCTBO TOMBKO CYXOM TKaHbHO.

Mpepynpexaexus:

1) 3anpeluaeTcs cHUMaTh Kopryc ycTpoiicTsa. [onbiTka OTPEeMOHTUPOBaTL
[iaHHBIA MPMBOP He PEKOMEHAYETCS U BEAET K NoTepe rapaHTu.

2) [ns onTumanbHOM NPOM3BOAUTENBHOCT NpUBOP C aKkkymynsTopamun
crieayeT xpaHuTb nNpu Temnepatype ot 15 go 25 °C. Cnniikom Bbicokast /
HU3Kas TemrepaTypa MPUBOAUT K CHUKEHWIO eMKOCTW W Cpoka CryxBbl
akkymynsiTopa.  YpesvmepHoe  HarpeBaHUe/OXnaxaeHue  MoryT - CTaTb
NPUYMHON BPEMEHHON HepaboTocroco6HOCTY yCTpolicTaa.

3) He yHuuTOXalTe GaTapeiikin nyTem CKUraHns, OHM MOryT B30PBATLCS.

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE:

Pred pouZzitim tohto vyrobku si dékladne precitajte a riadte sa

vsetkymi pokynmi.

1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vihkosti, vode alebo

prachu. Nainstalujte ho v miestnostiach s nizkou vihkostou a
nizkou drovriou prachu. 2. Nevystavujte zariadenie teplu: neumiestriujte
ho v blizkosti vykurovacich zariadeni a nevystavujte ho priamym
slne¢nym IG¢om. 3. Vyrobok musi byt pripojeny iba k zdroju napajania
typu uvedenému v navode na obsluhu. 4. Nikdy nepouZivajte tekuté
Cistiace prostriedky. Na Cistenie zariadenia pouzivaijte len suché tkaniny.

Varovanie:

1) Zariadenie sa nesmie rozoberat. Pri svojpomocnej oprave zariadenia
hrozi strata zaruky, preto ju neodpori¢ame.

2) V zaujme dosahovania optimalneho vykonu by sa malo zariadenie s
batériami skladovat pri teplote od 15 do 25 °C. Prili§ vysoka/nizka teplota
sposobi znizenie kapacity batérie a skratenie jej Zivotnosti. Nadmerne
nizka/vysoka teplota méze sposobit docasnu nefunkénost zariadenia.

3) Batérie nelikvidujte spalovanim, mohli by vybuchnut.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

Lea cuidadosamente y siga todas las instrucciones antes de

usar este producto.

1. No exponga el dispositivo a humedad excesiva, agua o

polvo. No lo instale en habitaciones con alta humedad o niveles
elevados de polvo. 2. No exponga el dispositivo a calor: no lo coloque
cerca de aparatos de calefaccion y no lo exponga a los rayos directos del
sol. 3. El producto debe conectarse solo a la fuente de alimentacion del
tipo indicado en el manual de operaciones. 4. Nunca rocie detergentes
liquidos. Utilice solo ropa seca para limpiar el dispositivo.
Advertencia:
1. Estd prohibido desmontar el dispositivo.
recomienda y anula la garantia.

Para un rendimiento optimo, el dispositivo con baterias debe
mantenerse a una temperatura entre 15 y 25 °C. Temperaturas
excesivamente altas o bajas reducen la capacidad y la vida dtil de la
bateria. Un calentamiento o enfriamiento excesivo puede causar la
inoperatividad temporal del dispositivo.

3. No destruyas las baterias mediante combustién, ya que podrian explotar.

Intentar repararlo no se

UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST:
Pazljivo procitajte i pratite sve upute pre nego Sto koristite
ovaj proizvod.
1. Ne izlaZite uredaj prekomernim vlagama, vodi ili prasini.
Nemojte ga instalirati u prostorijama sa visokim nivoom vlage
i pradine. 2. Ne izlaZite uredaj toploti: nemojte ga postavljati blizu grejnih
uredaja i ne izlaZite ga direktnim suncevim zracima. 3. Proizvod treba
biti povezan samo sa izvorom napajanja tipa navedenog u uputstvu za
upotrebu. 4. Nikada ne prskajte te€ne deterdZente. Koristite samo suve
krpe za CiS¢enje uredaja.
Upozorenje:
1) Zabranjeno je rastavljanje uredaja. Ne preporucuje se neovla$¢eno
popravljanje uredaja jer dovodi do gubitka garancije.
2) Za optimalan rad uredaj sa baterijama treba da bude na temperaturi od
15°C do 25°C. Previsoka ili preniska temperatura dovodi do smanjenog
kapaciteta i radnog veka baterije. Prekomjerno zagrevanije ili hladenje
uredaja moze dovesti do trenutnog prestanka rada uredaja.
3) Ne unistavajte baterije paljenjem jer mogu eksplodirati.

INSTRUKSIONET E SIGURISE:

Lexoni me kujdes dhe ndigni té& gjitha udhézimet para se

té pérdorni kété produkt. 1. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj

lagéshtisé sé tepért, ujit apo pluhurit. Mos instaloni né dhoma

me lagéshti té larté dhe nivel pluhuri. 2. Mos e ekspozoni
pajisjen ndaj nxehtésisé: mos e vendosni prané pajisjeve ngrohése dhe
mos e ekspozoni até ndaj rrezeve té diellit direkte. 3. Produkti duhet té
lidhet me burimin e furnizimit me energji elektrike té lojit té treguar vetém
né manualin e operacionit. 4. Kurré mos spérkatni detergjentét e pastrimit
té léngjeve. Pastroni pajisjen vetém me njé lecké.

Paralajmérim:

1) Ndalohet ¢gmontimi i pajisjes. Perpjekja pér té nparuar kété pajisje nuk
éshté e rekomanduar dhe gon né mbeturina garancie.

2) Pér performancé optimale pajisja me bateri duhet t&é mbahet né
temperaturén 15 deri né 25 °C. Temperatura tepér e larté / e ulét con né
zvogélimin e kapacitetit dhe jetés sé shérbimit té baterisé. Ngrohja/ftohja
e tepért mund té shkaktojé mosoperueshméri té pérkohshme té pajisjes.

3) Mos i shkatérroni baterité duke djegur, ato mund té shpérthejné.

IHCTPYKL|Ii BE3MEKU:

[aiiTe yBary Ta yBaxHO AOTPUMYITECH YCiX IHCTPYKLUI nepen

BUKOPUCTaHHSIM LIbOrO MPOAYKTY.

1. He nignaearite NnpucTpiit HaaMipHii BonorocTi, Bogi abo nuny.

He BCTaHOBMIOTE 110r0 B NPUMILLEHHAX 3 BUCOKOKO BOSIOTICTIO
Ta piBHem nuny. 2. He nigaaeaiite NpuUcTpiit Tenny: He CTaBTe MOrO Mopyy
3 obirpisa4amu Ta He nigaasaiiTe NPAMOMY BIMBY COHSHHIUX NPOMEHIB. 3.
MpoaykT Mae GyTv NiAKIIOYEHNI TiNbKU [0 [Kepena XVUBMEHHs TOro Tuny,
SIKWIA BKa3aHo B iHCTPYKUIT. 4. Hikonn He po3snunioiTe piaki Muiodi 3acobu.
Buikop1CTOBYTE TiNbKW CyXi TKAHUHU ANS YULLEHHS MPUCTPOIO.

MONEPEMKEHHSA:

1) 8abopoHsieTbcst po3GupaTit NPUCTPIit. Takox He PeKoMeHAYETLCS NPOBO-
AVITU CaMOCTIHWIA PEMOHT [JaHoro NpucTpoto. B iHWoMy Bunaaky Le npu-
3Befe A0 BTpaTV rapaxTii. 2) [ns onTumManbHoi NpoAyKTUBHOCTI MPUCTPIN 3
akymynsitopamu cnig 36epirati npy Temnepartypi i 15 go 25 ° C. 3aHaato
BMCOKa / HM3bka TEMMNEPATYpPa MOXE NPU3BECTI 10 BHIDKEHHS NOTY)KHOCTI
Ta TepMiHy cnyx6u akymynsitopa. MepeHarpiBaHHs / OXONOMKEHHS! MOXYTb
cTaTV NPUYMHOK TUMYACcOoBOI BTpaTH npatesaatHocTi. 3) He sHuulyiite Ba-
TapeikiA LWIISIXOM CrasiioBaHHsl, a[XKe BOHW MOXYTb BUGYXHYTU.

Problému novér$ana:

Probléma:

1. signala trikums no raiditaja, kurs ir pieslégts pie
datora USB porta. Parbaudiet uztvérgju, pieslédzot to
pie cita USB porta.

1.1. iznemiet ierici no si

Pele
nedarbojas

un pieslédziet to vélreiz.

Ja iepriek§ minétas darbibas nepalidz atrisinat problemu, ladzu,
sazinieties ar CANYON atbalsta komandu: canyon.eu/user-help-desk.
Ja jums ir kadi jautajumi pirms ierices atgrieSanas veikala, ltidzu, nosttiet
mums e-pastu uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums vietné
canyon.eu/user-help-desk.

Saskana ar vietéjiem noteikumiem jsu produkts un/vai ta akumulators
jaiznicina atsevidki no majsaimniecibas atkritumiem. Kad $is produkts
bls sasniedzis savu kalpo$anas beigu terminu, nogadajiet to parstrades
centra, kuru noradijusas vietéjas varas iestades.

Gedimy Salinimas:
Problema: P!

1. Néra signalo i$ siystuvo, jstatyto j kompiuterio USB
prievada. Patikrinkite imtuva, prijungdami jj prie kito
USB prievado.

1.1. I8imkite prietaisa i$ sistemos ir jdiekite jj i§ naujo.

Pelé neveikia

Jei auk$ciau iSvardytos priemonés nepadeda iSspresti problemos,
susisiekite su CANYON palaikymo komanda: canyon.eu/user-help-desk.

Jei turite kokiy nors klausimy prie$ grazindami savo jrenginj j parduotuve,
prasome atsiysti mums el. laiskg adresu support@canyon.eu arba galite
pasikalbéti su mumis svetainéje canyon.eu/user-help-desk.

Pagal vietinius teisés aktus, jasy produktas ir/ar jo baterija turi bati
pasalinti atskirai nuo buitiniy atlieky. Kai $is produktas pasieks savo
tarnavimo pabaiga, pristatykite jj j perdirbimo jstaiga, nurodytg vietos
valdzios institucijy.

Pewasate Ha npoGnemu:

Mpo6nem: F
1. OTCyCTBO Ha curHarn of NpeAaBaTenor UHeTanupaH
Bo USB noprarta Ha komnjyTtepot. MNpoBepeTe ro npu-
©MHVKOT, NoBp3yBajku ro co Apyra USB nopra.
1.1. OTCTpaHeTe ro ypeaoT o/} CUCTEMOT U FO MHCTa-
NMpajTe MOBTOPHO.
AAKO aKTUBHOCTUTE OfI FOpeHaBeaeHaTa NNCTa He NOMOTHAT BO pellaBatbe-
TO Ha NPoBNemoT, Be MONMMeE KOHTakTUpajTe co nopapiukara Ha CANYON:
canyon.eu/user-help-desk.

Fnyweuor He
pabotu

AKo uMaTe kaksu GuUno npaluaksa npef Aa ro BpaTMTe BalWOT yper BO
npoAaBHULIATA, BE MOMMME UCTpaTeTe Hi e-Maun Ha support@canyon.eu
WM MOXETe Aa Ce jaBuTe BO Halarta uar-noadplika Ha Beb-cajrot
canyon.eu/user-help-desk.

Cnopen nokasnHuTe NPONVCH, BaLLMOT NPOU3BOA /UnM HeroaTa batepuja
Mopa [ia Ce OAnoXar OAAeNnHo Of [OMakMHCKUTe oTnadoun. Kora oBoj
NPOM3BO/ Ke o AOCTUMHE KPajoT Ha CBOJOT XWUBOTEH BEK, OJHECETE O BO
PeunKnupake oGjeKT HasHaueH Of NoKaNHUTe BNacTu.

Rozwigzywanie probleméw

Problem: ia:

1. Brak sygnatu z nadajnika zainstalowanego w
porcie USB komputera. Prosze sprawdzi¢ odbiornik,
podtaczajgc go do innego portu USB.

1.1. Prosze usunag urzadzenie z systemu i
zainstalowac¢ je ponownie.

Mysz nie dziata

Jesli powyzsze dziatania nie przyczyniajg sie do rozwigzania problemu,
skontaktuj sig z zespotem wsparcia CANYON: canyon.eu/user-help-desk.

Jesli masz jakiekolwiek pytania przed zwréceniem urzadzenia do sklepu,
wyslij do nas e-mail na adres support@canyon.eu lub skontaktuj sie z
nami na stronie canyon.eu/user-help-desk.

Zgodnie z przepisami lokalnymi, Twoj produkt i/lub jego bateria musza by¢
usuwane oddzielnie od odpadéw domowych. Gdy produkt osiagnie koniec
swojego okresu eksploatacji, nalezy go odda¢ do punktu recyklingu
wskazanego przez lokalne wiadze.

Depanare:
Problema: Solutie:
1. Lipsa semnalului de la transmitatorul instalat in
portul USB al calculatorului. Venflcatl receptorul,
mggtsig;ﬂar;% conectandu-I la un alt port USB.
’ 1.1. Scoateti dispozitivul din sistem si instalati-I din
nou.

Daca actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea problemei, va
rugam sa contactati echipa de suport CANYON: canyon.ro/user-help-desk

Dacé aveti intrebéri inainte de a returna dispozitivul la magazin, va rugam
sa ne trimiteti un e-mail la support@canyon.eu sau puteti conversa cu noi
pe site-ul canyon.ro/user-help-desk.

Conform reglementarilor locale, produsul dumneavoastra si/sau bateria
acestuia trebuie sé fie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest
produs Tsi atinge sfarsitul duratei de viata, 1l puteti duce la o unitate de
reciclare desemnata de autoritatile locale.

GARANTIJA

Garantijas_periods sakas no produkta iegades dienas no CANYON
oficiala PARDEVEJA. legades datums ir noradits jusu pardoSanas
kviti vai piegades dokumenta. Garantijas perioda remonts, nomaina
vai iegades atmaksa tiek veikta atbilstosi CANYON izvélei. Lai sanemtu
garantijas pakalpojumus, prece jaatgrieZz pardevéjam iegades vieta
kopa ar pirkuma pieradijumu (kvite vai piegades dokuments). 2 gadu
garantija no patérétaja iegades datuma. Kalpo$anas laiks ir 2 gadi.
Papildu informacija par lietoSanu un garantiju ir pieejama vietné
canyon.eu/warranty-terms.

Razos$anas datums: (skatiet iepakojuma). Izgatavots Kina.

Razotajs: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kipra, +48732080077, e-pasts: info@asbis.com, asbis.com

GARANTIJA

Garantijos laikotarpis prasideda nuo produkto pirkimo dienos i§
CANYON jgalioto PARDAVEJO. Pirkimo data — tai data, nurodyta jisy
pardavimo ¢ekyje arba siuntimo dokumentuose. Garantijos laikotarpiu
remontas, keitimas arba pirkimo kaina graZinimas atliekamas CANYON
sprendimu. Norint gauti garantijos paslaugas, preké turi bati grazinta
pardavéjui su pirkimo jrodymu (Cekiu arba siuntimo dokumentu) j
pirkimo vieta. 2 mety garantija nuo pirkimo datos. Tarnavimo laikotarpis
yra 2 metai. Daugiau informacijos apie naudojimg ir garantijg rasite
canyon.eu/warranty-terms.

Pagaminimo data: (Zitrékite pakuotéje). Pagaminta Kinijoje.

Gamintojas: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Kipras, +48732080077, el. pastas: info@asbis.com,
asbis.com

FAPAHUUJA

FapaHuwjaTa 3anoyHyBa O IEHOT Ha KyryBakETO Ha NPOM3BOMOT Of
osnacteH MPOJABAY Ha CANYON. [laTymoT Ha KynyBate e AaTymoT
LWITO e HaBeJEH Ha BALIMOT NPOAAXeH YeK UMn Ha ToBapHaTa ucnpart-
HUUa. 3a Bpeme Ha rapaHUMCKUOT Nepuo, nonpaekara, 3amMeHa unn
Bpakar€ Ha cpeacTearta ke ce usspluysa no avckpeuuja Ha CANYON.
3a pa nobuete rapaHuucka ycnyra, Npou3soaoT Tpeba aa ce Bpatu Kaj
MpofasayoT Ha MECTOTO Ha kynyBake 3ae[HO CO A0Ka3 3a KynyBare
(Y4ek unn ToBapHa McnpaTHUUA). 2 rOAUHU rapaHuuja oA AaTymoT Ha
KynyBare O/l MOTPOLIYBAYOT. KUBOTHUOT BEK € 2 roavHW. [lononHu-
TEMHN MHGOPMALMM 33 KOPUCTEHETO U rapaHuujaTa ce A0CTarnHN Ha
canyon.eu/warranty-terms.

[atym Ha npou3BoacTBO: (NornegHeTe Ha nakysaweTo). VapaGoTeHo
Bo Kuna.

Mpoussoauten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Kunap, +48732080077, e-mann: info@asbis.com, asbis.com

GWARANCJA

Okres gwarancji rozpoczyna sie od dnia zakupu produktu u
autoryzowanego SPRZEDAWCY CANYON. Data zakupu to data
okreslona na twoim dowodzie zakupu lub na liScie przewozowym.
W okresie gwarancji naprawa, wymiana lub zwrot za zakup bedag
realizowane wedlug uznania CANYON. Aby uzyska¢ ustuge
gwarancyjng, towar musi zosta¢ zwrdcony Sprzedawcy w miejscu
zakupu wraz z dowodem zakupu (paragon lub list przewozowy).
Gwarancja wynosi 2 lata od daty zakupu przez konsumenta. Okres
eksploatacji wynosi 2 lata. Dodatkowe informacje na temat uzytkowania
i gwarancji s dostepne na stronie canyon.eu/warranty-terms.

Data produkgii: (zobacz na opakowaniu). Wyprodukowano w Chinach.

Producent: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

GARANTIE

Perloada de garantie incepe de la data achizitionarii produsului de la
un VANZATOR autorizat CANYON. Data achlzmel este data specificatd
pe bonul de vanzare sau pe avizul de insotire a marfii. Tn perioada
de garantie, repararea, inlocuirea sau rambursarea achizitiei vor fi
efectuate la discretia CANYON. Pentru a obtine servicii de garantie,
bunurile trebuie returnate vanzatorului la locul de achi impreuna
cu dovada achizitiei (bonul de vanzare sau avizul de insotire a marfii).
Garantie de 2 ani de la data achizitionarii de catre consumator. Durata
de viatd a produsului este de 2 ani. Informatii suplimentare despre
utilizare si garantie sunt disponibile pe canyon.ro/garantie-produse.

Data fabricatiei: (vedeti pe pachet). Fabricat in China.

: ASBISC Enterpri: PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101 leassol Cipru, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

YcTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEN: FAPAHTUA
Npo6nema: F Mepvoa rapaHTMM HauMHaeTcA C MOMeHTa MOKyMku Tosapa Y
as HHOro npojasua Canyon. [lata Mokynku ykasaHa B ueke
1. OTcyTcTBMe CUrHana c nepeparmka, UMW TPaHCTIOPTHON HaknagHoi. B TeuyeHMe rapaHTUiiHOTO cpoka
Mbilwb He ﬁﬂ?ﬁ:ﬁ:?ﬁrﬁnziﬁai?g? a7 s r!'(l)pt;ﬂepre Canyon OnpeAensieT ycrosys PEMOHTa, 3aMeHb! MW Bo3BpaTa ToBapa.
pa6otaet P » MOAKTTIO Apyromy PTY- [Ins’ nony4eHWs rapaHTUiiHOro OBCMyXWBaHUA TOBap HEOBXOAMMO
1.1. Ynanute ycTpoiicTBO 13 CUCTEMBI 1 yCTaHoBUTE BEpPHYTb NPOAA@BLY B MECTO MOKYNkM BMecTe C A0Ka3aTenbCTBOM
©ro 3aHOBO. MOKYMKM (YEK UMW HaknaaHas!). [apaHTUs AeiiCTBYET B TeyeHne 2 net

Ecnn geicTaus, ykasaHHble Bbllle, He pelatoT npobnemy, oGpatutecs B
cnyx6y nonaepxkn CANYON: canyon.eu/user-help-desk.

Ecnu y Bac BO3HWKIM BOMPOCK! Nepe/] BO3BPATOM YCTPOIICTBA B MaraauH,
oTnpaBLTe MUCbMO Ha support@canyon.eu Unu o6LIAIRTECh C HAaMK Ha
caiite canyon.eu/user-help-desk.

CornacHo MecTHbIM HOPMAaTUBHBIM akTam, Ball NPOAYKT w/unu ero Ga-
Tapesi AOMKHbI YTUNN3MpoBaTbCA OTAENBHO OT BbITOBbIX OTXOA0B. KOI',Ela
9TOT NPOAYKT AOCTUTHET KOHLA CBOETO XWU3HEHHOTO LIMKNa, OTNpaBkTe ero
Ha nepepaoTKy B CrieLmarnbHO OTBEAEHHbIE 1S 3TOT0 MecTa, onpeae-
NEHHbIE MECTHBIMI BNACTAMM.

Riesenie problémov:
Problém:

1. Chyba signal z vysielaca pripojeného do USB portu
pocitaca. Skontrolujte prijima¢. Pripojte ho do iného
USB portu.

1.1. Zariadenie odstrarite zo systému a znova ho
nainstalujte.

Mys nefunguje.

Ak akcie uvedené vyssie neprispievaju k vyrieSeniu problému, kontaktujte
prosim podporny tim CANYON na canyon.sk/user-help-desk.

Ak mate akékolvek otazky pred vratenim zariadenia do obchodu, poslite
nam e-mail na support@canyon.eu alebo sa s nami mozete porozpravat
na stranke canyon.sk/user-help-desk.

Podla miestnych predpisov, va$ produkt a/alebo jeho batéria musia
byt zlikvidované samostatne od domového odpadu. Ked tento produkt
dosiahne koniec svojej Zivotnosti, odneste ho do zariadenia na recyklaciu,
ktoré urcili miestne urady.

Solucion de problemas:

Problema:
1. No se recibe sefial del transmisor instalado en el
. puerto USB del ordenador. Comprueba el receptor
Fu‘nréiitc?r?ano conectandolo a otro puerto USB.
1.1. Retira el dispositivo del sistema e instalalo de
nuevo.

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el
problema, por favor contacte al equipo de soporte de CANYON:
es.canyon.eu/user-help-desk.

Si tiene alguna pregunta antes de devolver su dispositivo a la tienda, por
favor envienos un correo electrénico a support@canyon.eu o puede
chatear con nosotros en el sitio web es.canyon.eu/user-help-desk.
Segun las regulaciones locales, su producto y/o su bateria deben ser
eliminados por separado de los residuos domésticos. Cuando este
producto haya llegado al final de su vida util, llévelo a una instalacién de
reciclaje designada por las autoridades locales.

Resavanje problema:
Problem:

Resenje:
1. Nedostatak signala od transmitera priklju¢enog u
USB port racunara.
Proverite prijemnik tako $to ¢ete ga ukljuciti u drugi
USB port.
1.1. Uklonite uredaj iz sistema i ponovo ga instalirajte.

Mi8 ne radi

Ako akcije sa gore navedenog spiska ne doprinose reavanju problema,
molimo kontaktirajte tim za podrsku u CANYON-u: canyon.eu/user-help-desk.

Ako imate bilo kakvih pitanja pre nego Sto vratite uredaj u prodavnicu,
posaljite nam e-mail na support@canyon.eu ili moZete razgovarati sa
nama na sajtu canyon.eu/user-help-desk.

U skladu sa lokalnim propisima, va$ proizvod i/ili njegovu bateriju morate
odloZiti odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod dode do kraja
svog radnog veka, odnesite ga u objekat za reciklaZzu koje su odredile
lokalne viasti.

Zgjidhja e problemeve:

Problemi: Zgjidhja:
1. Mungesa e sinjalit nga transmetuesi i instaluar né
M K portin USB té kompjuterit. Kontrolloni pranuesin, duke
Lﬁ_l‘f: nu e lidhur até me njé port tjetér USB.
p 1.1. Higeni pajisjen nga sistemi dhe instalojeni pérséri.

Nése veprimet nga lista e pérmendur mé sipér nuk ndihmojné, ju
lutemi kontaktoni shérbimin e mbéshteties né web-sajtin CANYON:
canyon.eu/user-help-desk.

Nése keni ndonjé pyetje pérpara se ta ktheni pajisjen tuaj né dyqan, ju
lutemi na shkruani me email né support@canyon.eu ose mund té
bisedoni me ne né fagen e internetit canyon.eu/user-help-desk.

Sipas rregulloreve lokale, produkti juaj dhe/ose bateria e tij duhet té hidhen
vegmas nga mbeturinat shtépiake. Kur ky produkt té arrijé fundin e jetés
sé tij t& shérbimit, gojeni né njé gendér riciklimi té caktuar nga autoritetet
lokale.

c fgatbl nokynku. Cpok cnyx6bl coctaenseT 2 roaa. [ononHuTensHyio
nHbopMaLmio 06 CNONL30BaHNM W rapaHTUN MOXHO HalNTU Ha canTe
canyon.eu/warranty-terms

[ara nponsBoacTea: (CM. Ha ynakoBke). M3rotosneHo B Kutae.

MpouzBoauTens:ASBISCEnterprisesPLC, lapetou, 1,AgiosAthanasios,
4101, Jumaccon, Kunp, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

ZARUKA

Zaruéna doba zacina od diia zakupenia produktu od autorizovaného
predajcu CANYON. Datum zakdpenia je datum uvedeny na vasom
predajnom doklade alebo na dodacom liste. Pocas zarucnej doby sa
oprava, vymena alebo vratenie periazi za nakup vykonava podla uvazenia
spolo¢nosti CANYON. Pre ziskanie zaruénej sluzby musi byt tovar vrateny
predajcovi na mieste nakupu spolu s dokladom o nakupe (doklad o
predaji alebo dodaci list). Zaruka je 2 roky od datumu nakupu zo strany
spotrebitela. Doba Zivotnosti je 2 roky. Dalsie informacie o pouzivani a
zaruke su k dispozicii na stranke canyon.eu/warranty-terms.

Déatum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC,
4101, Limassol, Cyprus,
asbis.com

lapetou, 1, Agios Athanasios,
+48732080077, e-mail: info@asbis.com,

GARANTIA

El periodo de garantia comienza desde el dia de la compra del producto
en un VENDEDOR autorizado por CANYON. La fecha de compra es
la que aparece en su recibo de venta o en la guia de envio. Durante
el periodo de garantia, la reparacion, reemplazo o reembolso por la
compra se realizara a discrecion de CANYON. Para obtener servicio de
garantia, los productos deben ser devueltos al Vendedor en el lugar de
compra junto con el comprobante de compra (recibo o guia de envio).
La garantia es de 3 afios a partir de la fecha de compra por parte del
consumidor. La vida util es de 3 afios. Informacion adicional sobre el
uso y la garantia esta disponible en es.canyon.eu/warranty-terms.

Fecha de fabricacion: (ver en el paquete). Hecho en China.

Fabricante: ASBISCEnterprisesPLC, lapetou, 1,AgiosAthanasios,4101,
Limassol, Chipre, +48732080077, correo electrénico: info@asbis.com,
asbis.com

GARANCIJA

Garantni period pocinje od dana kupovine proizvoda od CANYON
autorizovanog PRODAJCA. Datum kupovine je datum naveden na
vasem racunu ili tovarnom listu. Tokom garantnog perioda, popravka,
zamena ili povrat novca za kupovinu bi¢e obavljeni po nahodenju
CANYON-a. Da biste dobili garancijski servis, robu je potrebno vratiti
prodavcu na mestu kupovine uz dokaz o kupovini (racun ili tovarni
list). Garancija traje 2 godine od dana kupovine od strane potro$aca.
Vek trajanja proizvoda je 2 godine. Dodatne informacije o kori$¢enju i
garanciji dostupne su na canyon.eu/warranty-terms.

Datum proizvodnje: (pogledaijte na pakovaniju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Kipar, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

GARANCIA

Periudha e garancisé fillon nga dita e blerjes sé produktit nga Shitési i
autorizuar i CANYON. Data e blerjes éshté data e specifikuar né faturén
tuaj té shitjes ose né waybill. Gjaté periudhés sé garancisé, riparimi,
zévendésimi ose rimbursimi i blerjes duhet té& kryhet né etikén e
CANYON. Pér té marré shérbimin e garancisé, mallrat duhet t'i kthehen
Shitésit né vendin e blerjes sé bashku me provén e blerjes (faturén ose
faturén e lading). 2 vjet garanci nga data e blerjes nga konsumatori.
Jeta e shérbimit éshté 2 vjet. Informacione shtesé rreth pérdorimit dhe
garancisé jané né dispozicion né canyon.eu/warranty-terms

Data e prodhimit: (shih né paketé). Prodhuar né Kiné.

Prodhuesi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Qipro. Tel.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

YcyHeHHA HecnpaBHOCTe: FAPAHTIA
N - - TepMiH rapaHTii NOYMHAETLCA 3 IHS MOKYNKI NPOAYKTY B @aBTOPU30BAHO-
MNpoGnema : . . PiwenHs: o CANYON. [laTa nokynku — Lie jaTa, 3a3HadeHa y BaLioMy
1. BifcyTHicTb curHany 3 nepeasava, BCTaHOBE- KacoBOMY Yeky abo Ha TOBapHO-TPaHCMOPTHIN HaknazaHii. MpoTsrom ra-
M Horo B USB-nopt komn'iotepa. MepesipTe npuiimay, PaHTINHOrO TEPMiHY PEMOHT, 3aMiHa aGo MOBEPHEHHS 3@ MOKYMKy 3Ail-
np"‘a”dam:e MiKIMIO4MB 11oro Ao iHworo USB-nopry. CcHioloTbCst Ha poacys CANYON. [lns oTpuMaHHs rapaHTiiiHoro obcsyro-
1.1. Bunanits NPUCTPIii i3 CUCTEMM | BCTAHOBITH F0ro ByBaHHs TOBap NOBUHEH GyTi NOBEPHEHWIA NPOAABLIEBI B MICLIi MOKYMKI
MOBTOPHO. pasom 3 JOka3oM MOKyMki (4ek a6o TOBApPHO-TPAHCMNOPTHA HaknaaHa).

Akwo Aii 3 BULLE3A3HAYEHOTO CMUCKY He CrpusitoTb BUPILLEHHIO Npo-
6nemun, Gyge nacka, 3B'sXiTbCA 3 KomaHgow nigTpumkn CANYON:
canyon.ua/tech-support-ua

SIKLLIO Y BaC € NUTaHHS Nepes NOBEPHEHHSIM NMPUCTPOIO 40 MaraauHy, 6yab
nacka, HafiLuniTe Ham eneKTPOHHOTO NcTa Ha support@canyon.eu abo
3BEPHITLCA [10 HAaC Yepes YaT Ha caliTi canyon.ua/user-help-desk.

3rigHo 3 MicLueBUMU perynoBaHHAMM, Ball NpoaykT Ta/abo ioro 6atapes
noBuHHI BYTU yTunizoBaHi okpemo BiA nobyToBux Biaxodis. Konu ueit
NPOAYKT JOCATHE KiHLiS CBOrO TEPMiHY Cry6u, BiHECITb WOrO A0 NYHKTY
360py ANs Nepepobku, NPU3HAYEHOTO MICLIEBUMI OpraHamu.

[apaHTist die 2 pokv 3 AaTi MOKynKu crioxveadem. TepMiH cryxéun —
2 poku. logaTkoBy iHhopMaLIito MPO BUKOPUCTAHHS Ta rapaHTiio MOXHa
3HaiTK Ha cailTi canyon.ua/warranty-terms.

[ata BurotosneHHa: (ans. Ha ynakosui). 3pobneHo B Kutai.
Bupo6Huk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +48732080077, e-mail:
info@asbis.com, asbis.com

ImnopTep B YkpaiHi: TOB Ml «ACBIC-YKPAIHA», 03061,
Byn. [asosa, 6yanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, canyon.ua

M. Kuis,



